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Warnung
Bitte lesen Sie diese Anleitung zu Ihrer Sicherheit sorgfdltig durch,
bevor Sie das Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen!
Auspacken

Packen Sie das Produkt bitte direkt nach dem Erhalt aus und Uberprifen Sie es auf Vollstdndigkeit und
Unversehrtheit. Falls Sie Transportschdden an einem oder mehreren Teilen des Produkts oder der
Verpackung feststellen, benachrichtigen Sie bitte unverziglich den Verkdufer und heben Sie das
Verpackungsmaterial fUr eine spatere Uberprifung auf. Bewahren Sie den Karton und alles dazugehérige
Verpackungsmaterial auf. Falls das Produkt zurOckgegeben werden muss, stellen Sie bitte sicher, dass Sie
es in der Originalverpackung zurGcksenden.

Lieferumfang:

e Showtec ColorCue 1

e AC-Neftzteil mit 4
austauschbaren AC-Steckern
(Europa, UK, US/JP AUS/NZ)

e Bedienungsanleitung

ACHTUNG!
A Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schitzen! A
Ziehen Sie das Stromkabel ab, bevor Sie das Gehduse 6ffnen!

Sicherheitshinweise

Alle Personen, die dieses Produkt installieren, bedienen und warten, mUssen:
e dafUr quadlifiziert sein und

e die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung beachten.

ACHTUNG! Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit diesem Gerat.
A Bei gefahrlichen Netzspannungen konnten Sie beim Berihren A

der Kabel einen lebensgefahrlichen elekirischen Schlag erhalten!

Versichern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass das Produkt keine Transportschéden erlitten hat.
Falls es beschadigt ist, setzen Sie sich bitte mit dem Verkdufer in Verbindung und verwenden Sie es nicht.

Um den einwandfreien Zustand und die sichere Handhabung zu gewd&hrleisten, mUssen die
Sicherheitshinweise und Warnungen in dieser Anleitung unbedingt beachtet werden.

Bitte beachten Sie, dass wir fUr Schaden, die durch manuelle Anderungen entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Dieses Produkt enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Lassen Sie
Wartungsarbeiten nur von qualifizierten Technikern durchfGhren.

Bestellnummer: 50703 2 @tecw l
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WICHTIG:
Der Hersteller haftet nicht fUr Schdden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung oder unbefugte
Anderungen an diesem Produkt entstehen.

Entfernen Sie die Warnungen und Informationsetiketten nicht vom Produkt.

Achten Sie darauf, dass keine Kabel herumliegen.

Verwenden Sie das Gerdt niemals wdhrend eines Gewitters. Ziehen Sie im Fall eines Gewitters sofort
den Netzstecker ab.

Bestimmte Teile der Verpackung (PlastiktUten, Styropor, Nagel, etc.) mussen auBerhalb der
Reichweite von Kindern gehalten werden, da es sich dabei um potenzielle Gefahrenquellen
handelt.

Offnen Sie das Gerdat auf keinen Fall und nehmen Sie keine Anderungen an ihm vor.

Schalten Sie das Gerdt nicht in kurzen Abst&nden ein und aus, da das die Lebenszeit des Gerdats
verkUrzt.

Keinen ErschUtterungen aussetzen. Wenden Sie keine GbermdBige Kraft an, wenn Sie das Produkt
installieren oder verwenden.

Benutzen Sie das Produkt nur in Innenrdumen und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder
anderen FlUssigkeiten.

Uberprifen Sie, dass das Gehduse fest verschlossen ist und dass alle Schrauben fest angezogen sind,
bevor Sie das Gerat verwenden.

Verwenden Sie das Produkt erst, nachdem Sie sich mit seinen Funkfionen vertraut gemacht haben.
Bringen Sie das Produkt nicht in die N&he von offenen Feuern oder leicht entflammbaren
FlUssigkeiten oder Gasen.

Trennen Sie das Gerdt immer vom Netz, wenn Sie es nicht benutzen oder wenn Sie es reinigen
wollen! Fassen Sie das Netzkabel nur an der dafir vorgesehenen Grifffldche am Stecker an. Ziehen
Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose.

Schitzen Sie das Produkt vor extremer Hitze, Feuchtigkeit oder Staub.

Das Netzkabel darf nicht gequetscht oder besch&digt werden. Uberprifen Sie das Gerdt und das
Netzkabel in regelmdaBigen Abstédnden auf eventuelle Schaden.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte AC-Netzteil.

Trennen Sie das Ger&t unverzuglich von der Stromversorgung, falls es herunterfallt oder stark
erschUttert wird. Lassen Sie das Produkt von einem qualifizierten Techniker auf Sicherheit Gberprifen,
bevor Sie es erneut verwenden.

Schalten Sie das Gerdt nicht sofort ein, nachdem es starken Temperaturschwankungen ausgesetzt
wurde (z. B. beim Transport). Das entstehende Kondenswasser kbnnte das Gerdt beschadigen.
Schalten Sie das Gerdt erst ein, wenn es Zimmertemperatur erreicht hat.

Stellen Sie die Nutzung des Gerdts umgehend ein, wenn es nicht ordnungsgemaB funktioniert.
Verpacken Sie das Gerat sorgfdltig (am besten in der Originalpackung) und schicken Sie es an lhren
Showtec-H&ndler.

Nur fUr die Verwendung durch Erwachsene geeignet. Das Gerdt muss auBerhalb der Reichweite von
Kindern installiert werden. Lassen Sie das angeschaltete Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

Der Anwender ist verantwortlich fUr die korrekte Positionierung und den korrekten Betrieb des Gerdafs.
Der Hersteller haftet nicht fUr Schdden, die durch Fehlgebrauch oder fehlerhafte Installation
verursacht werden.

Dieses Gerdt fallt unter die Schutzklasse Il.

Reparaturen, Wartungen und elektrische Anschlusse durfen nur von qualifizierten Technikern
durchgefuhrt bzw. bearbeitet werden.

GARANTIE: Ein Jahr ab Kaufdatum.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist nicht fir den Dauverbetrieb geeignet. Die Einhaltung regelmdaBiger Betriebspausen
erhoht die Lebensdauer des Gerdts.

Die maximale Umgebungstemperatur fir den Betrieb betragt ta = 40 °C und darf auf keinen Fall
Uberschritten werden.

Die relative Luftfeuchtigkeit darf 50 % bei einer Umgebungstemperatur von 40 °C nicht Uberschreiten.
Wenn das Gerdt nicht so verwendet wird, wie in dieser Anleitung beschrieben, kbnnte es Schaden
nehmen und die Garantie erlischt.

Jegliche unsachgemdaBe Verwendung fuhrt zu Risiken wie z. B. KurzschlUsse, Verbrennungen,
Stromschlag, AbstUrze, efc.

Bestellnummer: 50703 3 @teG l
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Ihre Sicherheit und die der Personen, die Sie umgeben, sind in Gefahr!

Die unsachgemdBe Installation des Produkts kann zu schweren Verletzungen und
Sachschdéden fUhren!

A Rickgabe A

Ware, die zurlckgegeben wird, muss in der Originalverpackung verschickt und freigemacht werden. Wir
lassen keine Waren rickholen.

Das Paket muss eine deutlich zu erkennende RMA-Nummer bzw. RUcksendenummer aufweisen. Alle
Produkte, die keine RMA-Nummer aufweisen, werden nicht angenommen. Highlite nimmt die
zurUckgesendeten Waren nicht entgegen und Ubernimmt auch keinerlei Haftung. Rufen Sie Highlite an
unter 0031-455667723 oder schreiben Sie ein E-Mail an aftersales@highlite.com und fordern Sie eine RMA-
Nummer an, bevor Sie die Ware versenden. Sie sollfen die Modellnummer und die Seriennummer sowie
eine kurze Begrindung fUr die RUcksendung angeben. Verpacken Sie die Ware sorgfdltig, da Sie fur alle
Transportschaden, die durch unsachgemdaBe Verpackung entstehen, haften. Highlite behdlf sich das
Recht vor, das Produkt oder die Produkte nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Wir
empfehlen Ihnen, die Verwendung von UPS-Verpackungen oder die Produkte doppelt zu verpacken. So
sind Sie immer auf der sicheren Seite.

Hinweis: Wenn Sie eine RMA-Nummer erhalten, geben Sie bitte die folgenden Daten auf einem Zettel an
und legen Sie ihn der Ricksendung bei:

01) Ihr Name

02) lhre Anschrift

03) Ihre Telefonnummer

04) Eine kurze Problembeschreibung

Reklamationen

Der Kunde ist dazu verpflichtet, die empfangene Ware direkt nach Erhalt auf Fehler und/oder sichtbare
Defekte zu Uberprifen, oder diese Uberprifung nach dem Erhalt der Benachrichtigung, dass die Ware
nun zur VerfGgung steht, durchzufGhren. Das Transportunternehmen haftet fUr Transportsch&den. Deshalb
mussen ihm eventuelle Sch&den bei Erhalt der Warenlieferung mitgeteilt werden.

Es unterliegt der Verantwortung des Kunden, das Transportunternenmen Uber eventuelle
Transportschdden der Ware zu informieren und Ausgleichsforderungen geltend zu machen. Alle
Transportschdden muUssen uns innerhalb von einem Tag nach Erhalt der Lieferung mitgeteilt werden.
Alle RUcksendungen muUssen vom Kunden freigemacht werden und eine Mitteilung Uber den
RUcksendegrund enthalten. Nicht freigemachte Ricksendungen werden nur entgegengenommen,
wenn das vorher schriftlich vereinbart wurde.

Reklamationen mussen uns innerhalb von 10 Werktagen nach Eingang der Rechnung auf dem Postweg
oder per Fax Gbermittelt werden. Nach dieser Frist werden keine Reklamationen akzeptiert.
Reklamationen werden nur dann bearbeitet, wenn der Kunde bis dahin seine Vertragspflichten
vollstandig erfUllt hat, ungeachtet des Vertrags, aus dem diese Verpflichtungen resultieren.

Bestellnummer: 50703 4 @tecw l
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Beschreibung des Produkits

Funktionen
Der ColorCue 1 ist ein LED-Conftroller mit 1 Master-Fader, é Farbdrehreglern und 12 Speichertasten fir
Farben, Chases und Nutzereinstellungen.

Eingangsspannung: 12V DC, 1,5 mA
Leistungsaufnahme: 10 W

Feste Farben: 12

Feste Chases: 12

Benutzerdefinierte Farben: 12

Benutzerdefinierte Chases: 12 mit 99 Schritten pro Chase
Scheinwerfer: 1

AnschlUsse: 3-poliger DMX-Ausgang, USB-Eingang (ohne Funktion), DC-Eingang
Betriebsarten: Manuell, statische Farben, Chases
Stromversorgung: AC-Neftzteil

Abmessungen: 258 x 150 x 79 mm (L x B x H)

Gewicht: 1 kg
¢ ¢
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Ruckansicht
M
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Abb. 02

L) USB-Anschluss (ohne Funktion)
M)  Mikrofon

N) 3-poliger DMX-Ausgang

O) DC-Eingang

P) Neftzschalter (EIN/AUS)

Installation

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien von Ihrem ColorCue 1. Versichern Sie sich, dass alle
Schaumstoff- und PlastikfUllmaterialien vollstndig entfernt sind. SchlieBen Sie den LED-Controller mit dem
mitgelieferten AC-Neftzteil an das Stromnetz an.

Trennen Sie das System immer vom Netz, bevor Sie es reinigen oder warten.

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung entstehen, wird keine Haftung ibernommen.

Einrichtung und Betrieb

Befolgen Sie die unten stehenden Anweisungen, da Sie zum empfohlenen Betriebsmodus gehdren.
Versichern Sie sich immer, dass das Gerdat fUr die értliche Netzspannung geeignet ist (siehe Technische
Daten), bevor Sie es an das Stromnetz anschlieBen.

Einschalten
Schalten Sie den ColorCue 1 ein, indem Sie den Netzschalter (P) in die ON-Position bringen.
Schalten Sie den ColorCue 1 aus, indem Sie den Netzschalter (P) in die OFF-Position bringen.

Bestellnummer: 50703 6 @tec- l
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Verbinden der Gerate

Wenn Sie Licht-Shows mit einem oder mehreren Gerdten mit einem DMX-512-Controller steuern oder
synchronisierte Shows mit zwei oder mehreren Geré&ten im Master/Slave-Betriebsmodus abspielen wollen,
mUssen Sie eine serielle DatenUbertragungsleitung verwenden. Die Gesamtanzahl der von allen Gerdten
bendtigten Kandle legt die Zahl der Gerate fest, die die DatenUbertragungsleitung unterstitzen kann.

Wichtig: Die mit einer seriellen DatenUbertragungsleitung verbundenen Gerdte missen in Reihe
geschaltet sein. GemdaB dem GemdaB Standard ElIA-485 sollten niemals mehr als 30 Gerdate
an eine DatenUbertragungsleitung angeschlossen werden. Wenn Sie dennoch mehr als 30
Gerdate an eine serielle Datenubertragungsleitung anschlieBen, ohne einen Opto-Splitter
zu verwenden, verschlechtert sich eventuell die Qualitat des DMX-Signals.
Maximale empfohlene Ladnge der DMX-DatenUbertragungsleitung: 100 Meter
Maximale empfohlene Anzahl von Gerdten an einer DMX-DatenUberfragungsleitung:
30 Gerdate

Datenverkabelung

Zur Verbindung der Gerdte miUssen Datenkabel verwendet werden. Sie kénnen DAP-Audio-zertifizierte
DMX-Kabel direkt bei einem H&ndler erwerben oder Ihr eigenes Kabel herstellen. Wenn Sie selbst ein
Kabel herstellen méchten, verwenden Sie bitte ein Datenkabel, das qualitativ hochwertige Signale
Ubertragen kann und relativ resistent gegen elekiromagnetische Interferenzen ist.

DAP-Audio DMX-Datenkabel

e DAP Audio Kabel, 110 Ohm, mit digitaler Signalibertragung. Bestellnummer FLO975 (0,75 m), FLO?150
(1,5 m), FLO93 (3 m), FLO96 (6 m), FLO910 (10 m), FLO?15 (15 m), FLO920 (20 m).

DAP Audio DMX-Adapter: 5-polig/3-polig. Bestellnummer FLA29.

DAP Audio DMX-Adapter: 3-polig/5-polig. Bestellnummer FLA30.

DAP Audio DMX-Endstecker, 3-polig. Bestellnummer FLA42.

DAP Audio DMX-Endstecker, 5-polig. Bestellnummer FLA43.

Hinweis: Die Verwendung von 3-poligen XLR-Audiokabeln fir die Ubertragung von DMX-Daten kann zu
einer schlechten Signalqualitét und den unzuverl&ssigen Betrieb eines DMX-Nefzwerks fUhren.

Bestellnummer: 50703 7 @tecw l
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Setup-Modus
In diesem Modus kdnnen Sie den LED-Typ des angeschlossenen Scheinwerfers auswdahlen.
01) Halten Sie die Setup-Taste (24) 3 Sekunden lang gedruckt. Die LED der Taste beginnt zu blinken.
02) Drucken Sie auf eine der folgenden 6 Tasten, um den LED-Typ auszuwdhlen:
(01) RGB
(02) RGBW
(03) RGBA
(04) RGBWA
(05) RGBWA-UV (Standardeinstellung)
(06) RGBW-UV
Die LED der ausgewdhlten Taste leuchtet auf.
03) Halten Sie die Setup-Taste (24) 3 Sekunden lang gedruckt, um den Setup-Modus zu verlassen. Die LED
der Taste hort auf zu blinken.

Betriebsmodi

Es gibt 3 verfUgbare Betfriebsmodi: 1. Manuell
2. Statische Farben (Preset/benutzerdefinierte Farben)
3. Chase-Modus (Preset/benutzerdefinierte Chases)

1. Manueller Modus

In diesem MenU kdnnen Sie die Lichtfarben manuell einstellen.

01) DrUcken Sie die Manual-Taste (24), um den manuellen Modus zu aktivieren. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.

02) Drehen Sie die Regler (D) — (1), um die gewUnschte Farbe auszuwdhlen. Die verfGgbaren Farben sind
RED, GREEN, BLUE, WHITE, AMBER und UV. Wenn Sie die Regler im Uhrzeigersinn drehen, nimmt die
Farbintensitat zu.

Wenn Sie eine Auswahl I6schen mdchten, dricken Sie die Clear-Taste (23).

03) DrUcken Sie erneut die Manual-Taste (24), um den manuellen Modus zu verlassen. Die LED auf der

Taste erlischt.

Hinweis: Wenn Sie aus den voreingestellten Farben in den manuellen Modus wechseln mdéchten, um eine
Farbe manuell anzupassen, mUssen Sie zundchst den Ausgabewert abrufen. Drehen Sie den
entsprechenden Farbregler ganz im oder gegen den Uhrzeigersinn, um den Ausgabewert abzurufen.
Danach kénnen Sie die Farbintensitét weiter anpassen.

Bestellnummer: 50703 8 @tec- l



ColorCue 1

2. Statische Farben
In diesem Modus kdnnen Sie eine der 12 voreingestellten Farben oder der 12 benutzerdefinierten Farben
auswahlen.

2.1. Voreingestellte Farben

Wadhlen Sie eine der 12 voreingestellten Farben aus:

01) DrUcken Sie die Fixed-Taste (13), um die voreingestellten Farben aufzurufen. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.

02) DrUcken Sie eine der Farbtasten (01) — (12), um die gewUnschte voreingestellte Farbe auszuwdahlen.
Es gibt 12 voreingestellte Farben: WARMWHITE, DAYLIGHT, YELLOW, GOLD, FIRE, PINK, PURPLE, NIGHT
BLUE, SKY BLUE, CYAN, GRASS, LIME. Die LED auf der Taste leuchtet auf.

03) Wenn gewuUnscht, k&dnnen Sie einen Stroboskopeffekt hinzufigen, indem Sie den Strobe-Regler (H)
drehen. Der Einstellbereich umfasst die Werte von ,,aus” bis ,,volle Leistung", von geringer zu hoher
Frequenz.

04) DrUcken Sie erneut die Fixed-Taste (13), um die voreingestellten Farben zu verlassen. Die LED auf der
Taste erlischt.

DMX-Werte der voreingestellten Farben

Taste Voreingestellte Farbe RED GREEN BLUE WEIR AMBER
1 WARMWHITE 245 225 105 60 235 0
2 DAYLIGHT 255 230 155 155 0 0
3 YELLOW 255 230 0 0 135 0
4 GOLD 255 115 0 0 255 0
5 FIRE 200 50 0 0 50 0
6 PINK 255 0 127 0 0 255
7 PURPLE 220 0 255 0 0 255
8 NIGHT BLUE 25 0 255 0 0 255
9 SKY BLUE 0 127 255 80 0 255
10 CYAN 0 255 255 0 0 200
11 GRASS 50 255 0 0 127 0
12 LIME 195 255 0 50 140 0

2.2. Benutzerdefinierte Farben

In diesem Modus kdnnen Sie eine Farbe auswdahlen, die Sie bereits aufgenommen haben. Unter Eine

Farbe aufnehmen auf Seite 11 finden Sie weitere Informationen.

01) DrUcken Sie die User-Taste (14), um die benutzerdefinierten Farben aufzurufen. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.

02) DrUcken Sie eine der Farbtasten (01) — (12), um die gewuUnschte benutzerdefinierte Farbe
auszuwdhlen. Die LED auf der Taste leuchtet auf.

Hinweis: Wenn einer Taste keine benutzerdefinierte Farbe zugewiesen ist, leuchtet die LED nicht auf, wenn
Sie die Taste drucken.

03) Wenn gewUnscht, kdnnen Sie einen Stroboskopeffekt hinzufigen, indem Sie den Strobe-Regler (H)
drehen. Der Einstellbereich umfasst die Werte von ,,aus" bis ,,volle Leistung", von geringer zu hoher
Frequenz.

04) Dricken Sie erneut die User-Taste (14), um die benutzerdefinierten Farben zu verlassen. Die LED auf
der Taste erlischt.

3. Chasemodus
In diesem Modus kdnnen Sie eine der 12 voreingestellten Chases oder der 12 benutzerdefinierten Chases
abspielen.

3.1. Voreingestellte Chases
So spielen Sie eine der 12 voreingestellten Chases ab:
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01) Dricken Sie die Fixed-Taste (15), um die voreingestellien Chases aufzurufen. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.

02) DrUcken Sie eine der Chasetasten (01) — (12), um die gewuUnschte voreingestellte Chase
auszuwdhlen. Die LED auf der Taste leuchtet auf.

03) DrUcken Sie wiederholt auf die Playback-Taste (18), bis die LED auf der Taste in der Farbe leuchtet,
die der gewUnschten Playback-Option entspricht. Siehe Chases abspielen unten fUr weitere
Informationen.

Farbsequenz der voreingestellten Chases

Taste Chases Farbe 1 Farbe 2 Farbe 3 Farbe 4 Farbe 5 Farbe 6

1 Programm 1 RED GREEN
2 Programm 2 RED BLUE
3 Programm 3 GREEN BLUE
4 Programm 4 RED WEIB
) Programm 5 GREEN WEIB
6 Programm 6 BLUE WEIB
7 Programm 7 WEIB AMBER
8 Programm 8 PINK YELLOW
9 Programm 9 PINK CYAN

10 Programm 10 YELLOW  MAGENTA

11 Programm 11 RED GREEN BLUE

12 Programm 12 RED GREEN BLUE CYAN  MAGENTA YELLOW

3.2. Benutzerdefinierte Chases

In diesem Modus kdnnen Sie eine Chase auswdhlen, die Sie bereits aufgenommen haben. Unter Chase-

Schritte aufnehmen auf Seite 12 finden Sie weitere Informationen.

01) DrUcken Sie die User-Taste (16), um die benutzerdefinierten Chases aufzurufen. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.

02) DrUcken Sie eine der Chase-Tasten (01) — (12), um die gewUnschte benutzerdefinierte Chase
auszuwdhlen. Die LED auf der Taste leuchtet auf.

Hinweis: Wenn einer Taste keine benutzerdefinierte Chase zugewiesen ist, leuchtet die LED nicht auf,
wenn Sie die Taste drUcken.

03) DrUcken Sie wiederholt auf die Playback-Taste (18), bis die LED auf der Taste in der Farbe leuchtet,
die der gewUnschten Playback-Option entspricht. Es gibt drei Wiedergabemaodglichkeiten: Siehe
Wiedergabe von Chases auf Seite 11 fUr weitere Informationen.

Bedienungsfunktionen

Stroboskop

Sie kédnnen die Stroboskopfunktion in diesen drei Betriebsmodi aktivieren: manueller Modus, stafische
Farben und Chases.

Wenn sich das Gerét im jeweiligen Betriebsmodus befindet, drehen Sie den Strobe-Regler (H), um einen
Stroboskopeffekt hinzuzufugen. Der Einstellbereich umfasst die Werte von ,,aus” bis ,,volle Leistung", von
geringer zu hoher Frequenz.

Hinweis: Der Stroboskopeffekt kann nicht in einer Farbe oder Chase gespeichert werden.

Blackout

Sie kénnen die Blackout-Funktion in diesen drei Betriebsmodi aktivieren: manueller Modus, statische
Farben und Chases.

Wenn sich das Ger&t im jeweiligen Betriebsmodus befindet, dricken Sie die BLACKOUT-Taste (17), um die
Lichtausgabe des verbundenen Scheinwerfers zu unterbrechen.
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Wiedergabe von Chases

Es gibt 3 Wiedergabemodi: Dricken Sie wiederholt auf die Playback-Taste (18), bis die LED auf der Taste

in der Farbe leuchtet, die der Playback-Option entspricht.

e Automatisches Playback: Die LED auf der Taste leuchtet rot auf. Drehen Sie den Speed-Regler (E),
um die Geschwindigkeit zu erhéhen oder zu vermindern. Die Chase wird automatisch abgespielt.

Hinweis: Wenn sich der Speed-Regler (E) in der OFF-Position befindet, wird die Chase nicht abgespielt.

e Manuelles Playback: Die LED auf der Taste leuchtet grin auf. Dricken Sie die Tasten Step+ (19) oder
Step- (20), um manuell einen Schritt aus der Chase auszuwdahlen.

e Musikgetaktetes Playback: Die LED auf der Taste leuchtet blau auf. Die Chase wird automatisch
abgespielt und reagiert auf den Rhythmus der Musik. Stellen Sie die Empfindlichkeit des integrierten
Mikrofons mit dem Sound-Regler (G) ein.

Wiedergabe des Chases der Chase kdnnen Sie zusatzlich diese Parameter anpassen:

e Chase-Richtung: Drehen Sie den Regler < > (D), um die Richtung der Chase zu dndern. In der OFF-
Position (<) wird die Chase rickwarts abgespielt. In der FULL-Position (>) wird die Chase vorwdrts
abgespielt.

e Geschwindigkeit: Drehen Sie den Speed-Regler (E), um die Geschwindigkeit der Chase zu erhdhen
oder zu vermindern.

e Fade: Drehen Sie den Fade-Regler (F), um die Fadezeit zwischen den Schritten zu erhdhen oder zu
vermindern. Wahrend des manuellen und des musikgetakteten Playbacks kdnnen Sie die Fadezeit
nicht anpassen.

e Stroboskop: Sie kdnnen einen Stroboskopeffekt zur Chase hinzufugen, indem Sie den Strobe-Regler
(H) drehen. Der Einstellbereich umfasst die Werte von ,,aus" bis ,,volle Leistung", von geringer zu
hoher Frequenz.

Eine Auswahl aufheben

So kénnen Sie die Auswahl einer statischen Farbe und einer Chase aufheben:

e DruUcken Sie erneut auf die entsprechende Farb-/Chase-Taste (01) — (12). Die LED auf der Taste
erlischt.

e Drucken Sie auf eine andere Farb-/Chase-Taste (01) — (12), um eine neue Farbe/Chase auszuwdhlen.
Sie heben so die aktuelle Auswahl auf und aktivieren eine neue Auswahl. Die LED der ausgewdhlten
Taste leuchtet auf.

Programmiermodus

In diesem Modus kdnnen Sie eine benutzerdefinierte Farbe oder Chase erstellen und sie einer der 12 Farb-
/Chase-Tasten (A) zuweisen. Sie kbnnen lhre gespeicherten benutzerdefinierten Farben/Chases in den
Modi ,Benutzerdefinierte Farben" und ,,Benutzerdefinierte Chases" abspielen. Siehe Seite 9-10 fUr weitere
Informationen.

Eine Farbe aufnehmen

01) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedruckt, um den Programmiermodus aufzurufen.
Die LED der Taste beginnt zu blinken.

02) Dricken Sie die Manual-Taste (24), um den manuellen Modus zu aktivieren. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.

03) Drehen Sie die Regler (D) — (1), um die gewUnschte Farbe auszuwdahlen. Die verfUgbaren Farben sind
Red, Green, Blue, White, Amber und UV. Wenn Sie die Regler im Uhrzeigersinn drehen, nimmt die
Farbintensitat zu.

04) DrUcken Sie die User-Taste (14). Die LED auf der Taste leuchtet auf.

05) DrUcken Sie gleichzeitig die Record-Taste (21) und eine der Farbtasten (01) — (12), um die Farbe zu
speichern und sie einer Taste zuzuweisen. Die LED auf der ausgewdhlten Farbtaste (01) — (12) blinkt 3
Mal.

Hinweis: Wenn Sie prifen méchten, ob eine Farbtaste (01) — (12) frei und keiner Farbe zugewiesen ist,
drUcken Sie darauf. Wenn die LED auf der Taste aufleuchtet, ist die Taste belegt.

06) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedrickt, um den Programmiermodus zu verlassen.
Die LED auf der Taste erlischt.
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Eine Farbe I6schen

01) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedruckt, um den Programmiermodus aufzurufen.
Die LED der Taste beginnt zu blinken.

02) DrUcken Sie die User-Taste (14). Die LED auf der Taste leuchtet auf.

03) DrUcken Sie gleichzeitig die Delete-Taste (22) und Farbtasten (01) — (12), um die Farbe zu I&schen.
Die LED auf der entsprechenden Farbtaste (01) — (12) blinkt 3 Mal.

04) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedrickt, um den Programmiermodus zu verlassen.
Die LED auf der Taste erlischt.

Chase-Schritte aufnehmen

01) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedrickt, um den Programmiermodus aufzurufen.
Die LED der Taste beginnt zu blinken.

02) Dricken Sie die User-Taste (168), um die benutzerdefinierten Chases aufzurufen. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.

03) DrUcken Sie die Chase-Taste (01) — (12), der Sie die gewunschte Chase zuweisen moéchten. Die LED
auf der Taste leuchtet auf.

Hinweis: Wenn Sie prifen modchten, ob eine Chase-Taste (01) — (12) frei und keiner Chase zugewiesen ist,
drUcken Sie darauf. Wenn die LED auf der Taste aufleuchtet, ist die Taste belegt.

04) Wadahlen Sie einer der folgenden 3 Optionen aus, um die gewunschte Farbe einzustellen:
e Manuelles Setup: Befolgen Sie die Schritte unter Manueller Modus (siehe Seite 8), um die Farbe
manuell anzupassen.
e Voreingestellte Farbe: Befolgen Sie die Schritte unter 2.1. Voreingestellte Farben (siehe Seite 9),
um eine der 12 voreingestellten Farben auszuwdhlen.
e Benutzerdefinierte Farben: Befolgen Sie die Schritte unter 2.2. Benutzerdefinierte Farben (siehe
Seite 9), um eine der benutzerdefinierten Farben auszuwdahlen.
05) DrUcken Sie die Record-Taste (21), um die Einstellung zu speichern. Die LEDs auf allen Tasten blinkt 3
Mal auf.
06) Wiederholen Sie die Schritte 4-5 oben, um alle Schritte in der Chase zu programmieren.

Hinweis: Eine Chase kann bis zu 99 Schritte enthalten.

07) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedrickt, um den Programmiermodus zu verlassen.
Die LED auf der Taste erlischt.

Hinweis: Sie k&dnnen Stroboskop, Geschwindigkeit, Fade und Richtung nicht in einer Chase aufnehmen.
Sie k&dnnen diese Funktionen wdhrend der Wiedergabe anpassen.

Einen zusatzlichen Schritt zu einer bestehenden Chase hinzufigen
01) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedrickt, um den Programmiermodus aufzurufen.
Die LED der Taste beginnt zu blinken.
02) Dricken Sie die User-Taste (1), um die benutzerdefinierten Chases aufzurufen. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.
03) DrUcken Sie die Chase-Taste (01) — (12), deren Chase Sie bearbeiten méchten. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.
04) DrUcken Sie die Tasten Step+ (19) oder Step- (20), um den Schritt auszuwdhlen, nach dem Sie einen
weiteren Schritt einfUgen mdéchten.
05) Wadahlen Sie einer der folgenden 3 Optionen aus, um die gewunschte Farbe einzustellen:
e Manuelles Setup: Befolgen Sie die Schritte unter Manueller Modus (siehe Seite 8), um die Farbe
manuell anzupassen.
e Voreingestellte Farbe: Befolgen Sie die Schritte unter 2.1. Voreingestellte Farben (siehe Seite 9),
um eine der 12 voreingestellten Farben auszuwdhlen.
e Benufzerdefinierte Farben: Befolgen Sie die Schritte unter 2.2. Benutzerdefinierte Farben (siehe
Seite 9), um eine der benutzerdefinierten Farben auszuwdhlen.
06) DrUcken Sie die Record-Taste (21), um die Einstellung zu speichern. Die LEDs auf allen Tasten blinkt 3
Mal auf.
07) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedrickt, um den Programmiermodus zu verlassen.
Die LED auf der Taste erlischt.
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Einen Chase-Schritt I6schen

01) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedruckt, um den Programmiermodus aufzurufen.
Die LED der Taste beginnt zu blinken.

02) Dricken Sie die User-Taste (168), um die benutzerdefinierten Chases aufzurufen. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.

03) DrUcken Sie die Chase-Taste (01) — (12), deren Chase Sie bearbeiten méchten. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.

04) DrUcken Sie die Tasten Step+ (19) oder Step- (20), um den Schritt auszuwdahlen, den Sie |6schen
mochten.

05) DrUcken Sie die Delete-Taste (22), um den Schritt zu I6schen.

06) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedrickt, um den Programmiermodus zu verlassen.
Die LED auf der Taste erlischt.

Eine Chase Ioschen

01) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedruckt, um den Programmiermodus aufzurufen.
Die LED der Taste beginnt zu blinken.

02) DrUcken Sie die User-Taste (16), um die benutzerdefinierten Chases aufzurufen. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.

03) DrUcken Sie die Chase-Taste (01) — (12), deren Chase Sie bearbeiten méchten. Die LED auf der Taste
leuchtet auf.

04) DrUcken Sie gleichzeitig die Delete-Taste (22) und die entsprechende Chase-Taste (01) — (12), um die
Chase zu 16schen. Die LEDs auf allen Tasten blinkt 3 Mal auf.

05) Halten Sie die Record-Taste (21) 3 Sekunden lang gedruckt, um den Programmiermodus zu verlassen.
Die LED auf der Taste erlischt.

(02)

Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Halten Sie gleichzeitig die Record-Taste (21), die Delete-Taste (22) und die Clear-Taste (23) 5 Sekunden

lang gedruckt, um den LED-Conftroller auf die Werkseinstellungen zurickzusetzen. Die LEDs auf allen

Tasten blinkt 3 Mal auf.

Dadurch werden alle benutzerdefinierten Farben und Chases geldscht und der Fixturetyp wird auf die

Standardeinstellung zurUckgesetzt: RGBWA-UV.

Wartung

Der Bediener muss sicherstellen, dass alle sicherheitsrelevanten und maschinentechnischen
Vorrichtungen jeweils nach einem Jahr einer technischen Abnahmeprifung durch qualifiziertes Personal
unterzogen werden.

Der Bediener muss sicherstellen, dass alle sicherheitsrelevanten und maschinentechnischen
Vorrichtungen einmal jahrlich durch qualifiziertes Personal Gberprift werden.

Bei der Uberprifung missen die nachfolgenden Punkte betrachtet werden:

01) Alle Schrauben, die fur die Installation des Produkts oder von Teilen des Produkts verwendet werden,
mussen festsitzen und durfen nicht korrodiert sein.

02) Weder Gehduse noch Befestigungen oder die Stellen, an denen das Produkt befestigt ist, dUrfen
Verformungen aufweisen.

03) Mechanisch bewegte Bauteile wie Achsen, Linsen, etc. durfen keinerlei VerschleiBspuren aufweisen.

04) Netzkabel muUssen unbeschdadigt sein und dirfen keine Anzeichen von Materialermidung
aufweisen.

Der ColorCue 1 von Showtec ist anndhernd wartungsfrei. Dennoch sollte das Gerét regelmd&Big gereinigt
werden.

Trennen Sie das Ger&t vom Netz und wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab. Tauchen Sie das Gerat
niemals in eine FlUssigkeit. Verwenden Sie keinen Alkohol oder Losungsmittel.

Die AnschlUsse sollten ebenfalls regelmaBig gereinigt werden. Trennen Sie das Gerdt vom Netfz und
wischen Sie den DMX- und den Audio-Eingang mit einem feuchten Tuch ab. Versichern Sie sich, dass alle
AnschlUsse vollstdndig trocken sind, bevor Sie das Ger&t mit anderen Geraten verbinden oder wieder ans
Netz anschlieBen.
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Fehlersuche

Diese Anleitung zur Fehlersuche soll bei der Losung einfacher Probleme helfen.

Falls ein Problem auftreten sollte, fGhren Sie die unten stehenden Schritte der Reihe nach aus, bis das
Problem gel6st ist. Sobald das Geréat wieder ordnungsgemaB funktioniert, sollten die nachfolgenden
Schritte nicht mehr ausgefGhrt werden.

Kein Licht

Der ColorCue 1 funktioniert nicht ordnungsgemaB — Wenden Sie sich an Fachpersonal.

Es gibt drei mégliche Fehlerquellen: die Stromversorgung, der ColorCue 1, der LED-Scheinwerfer.

01) Stromversorgung. Uberprifen Sie, ob das Gerdt an eine geeignete Stromversorgung angeschlossen
ist.

02) Der ColorCue 1. Geben Sie den ColorCue 1 an Ihren Showtec-Handler zurGck.

03) Der LED-Scheinwerfer reagiert nicht auf den ColorCue 1. Uberprifen Sie die DMX-Adresse des
Scheinwerfers und den Controller. Versichern Sie sich, dass sie Ubereinstimmen. Versichern Sie sich,
dass alle AnschlUsse korrekt vorgenommen wurden.

04) Wenn alles im ordnungsgemdaBen Zustand zu sein scheint, verbinden Sie das Gerdt wieder mit dem
Netz.

05) Wenn nach 30 Sekunden nichts passiert, ziehen Sie erneut den Stecker ab.

06) Wenn Sie die Ursache des Problems nicht ausfindig machen kénnen, &ffnen Sie auf keinen Fall das
Gerat, da es Schaden nehmen kénnte und die Garantie erlischt.

07) Geben Sie das Gerat an lhren Showtec-Handler zurick.

Keine Reaktion auf DMX-Signale

Die Fehlergquellen kbnnten das DMX-Kabel oder die Anschlussteile, ein defekter Controller oder eine

defekte DMX-Karte fUr die Lichteffekte sein.

01) Uberprifen Sie die DMX-Einstellungen. Versichern Sie sich, dass die DMX-Adressen korrekt zugewiesen
sind.

02) Uberprifen Sie das DMX-Kabel: Ziehen Sie den Netzstecker ab, wechseln Sie das DMX-Kabel aus und
stecken Sie den Netzstecker erneut an. Probieren Sie erneut, ob das Gerat nun auf DMX-Signale
reagiert.

03) Stellen Sie fest, ob der Conftroller oder das Lichteffektgerat defekt ist. Funktioniert der Conftroller
ordnungsgemadB mit anderen DMX-Produkten? Falls das nicht der Fall ist, lassen Sie ihn reparieren.
Falls der Controller funktioniert, bringen Sie das DMX-Kabel und das Lichteffektgerdt zu einem
qualifizierten Techniker.
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Technische Daten

Modell: Showtec ColorCue 1
Eingangsspannung: 12V DC, 1,5 mA
Leistungsaufnahme: 10W

Abmessungen: 258 x 150 x 79 mm (L x B x H)
Gewicht: 1 kg

Ausgabepole: Pol 1 Erde, Pol 2 (-), Pol 3 (+)

Signalausgang:

3-poliger DMX-Ausgang, DMX-Kandle 1-6

Feste Farben: 12
Feste Chases: 12
Benutzerdefinierte Farben: 12

Benutzerdefinierte Chases:

12 mit 99 Schritten pro Chase

Scheinwerfer:

1

AnschlUsse: 3-poliger DMX-Ausgang, USB-Eingang (ohne Funktion), DC-Eingang
Stromversorgung: AC-Neftztell
Betriebsarten: Manuell, statische Farben, Chases

Max. Umgebungstemperatur ta: 40 °C

Unangekindigte Anderungen der technischen Daten und des Designs bleiben vorbehalten.
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